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On the representation of conceptual metaphors of time 

in selected narratives of the Holy Quran: A cognitive 

approach to narrative discourse of the Quran. 
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Abstract  

Cognitive linguistics is one of the branches of contemporary 

linguistics that offers new methods for analyzing various texts, 

including religious texts, with a particular focus on the Quran. One of 

these methods is the use of theories of conceptual metaphors proposed 

by Lakoff and Johnson (1980). The present research aims to identify 

the conceptual metaphors of time in selected narratives from the Holy 

Quran, relying on eight surahs (Dhahr, Yusuf, Juma, Falaq, Zuhi, Lail, 

Fajr, Asr), which primarily focus on the concept of time in various 

ways. Research method is decriptive, analytical and all data have been 

extracted from Jami al –Tafasir Nour .The representation of these 

metaphors makes you understand the resurrection better, because 

according to the theory of conceptual metaphors, man thinks 

metaphorically.After examining the verses of the surahs mentioned in 

the Quran in terms of the use of conceptual metaphors of time from 

the cognitive semantics theoretical framework, the researchers 

successfully extracted conceptual metaphors of time. The results 
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indicate that the most frequent metaphors used in these narratives are 

ontological metaphors that refer to the Day of Resurrection. 

KeyWord: cognitive semantics, conceptual metaphors, time, Quranic 

narratives 

 

1.Introduction 

Cognitive linguistics consists of two fields: cognitive semantics and 

the study of grammar. Cognitive semantics is a part of cognitive 

linguistics and is considered the scientific study of “meaning.” 

Cognitive semantics emerged around 1980 as a part of cognitive 

linguistics and has become a prominent research area in linguistics. 

This field includes various theories such as conceptual metaphor, 

categorization, conceptual blending, and others. In the theory of 

“conceptual metaphor,” a new definition of metaphor is proposed, 

according to which metaphor is not limited to language or words but 

rather constitutes a major part of human cognitive processes. (Habibi, 

Fattahizadeh & Afrashi, 2020: 17).From the perspective of cognitive 

semanticists, humans store the experiences they acquire from their 

environment in the mind as concepts. These concepts are used for 

communication with others and, more importantly, for thinking; 

therefore, they must be conventional. Langacker (1987) stated that he 

has accepted Saussure’s concept of the linguistic sign in his studies, 

with the difference that Saussure applied the sign at the word level, 

while Langacker (1987) generalized this concept to larger units up to 

the sentence level. The fundamental idea of cognitive semanticists is 

that linguistic knowledge is part of general human cognition. Given 

the productivity of conceptual metaphors of time in the Holy Quran, 

which have a high frequency in religious texts, the present study 

examines the metaphors of time in eight Surahs named Dahr, 

Jumu’ah, Fajr, Layl, Duha, ‘Asr, Falaq, and Yusuf in the Quran within 

the framework of cognitive linguistics. It is worth mentioning that no 

research has yet been conducted in this regard, thereby highlighting 

the necessity of this study. Hence, the main issue of the present 
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research is to analyze the semantic and conceptual mechanisms of 

metaphorical structures of time in the narratives of the Holy Quran 

within the framework of cognitive semantics, and therefore, it is 

considered an innovative study. The main aim of this research is to 

analyze and categorize the types of conceptual metaphors of time in 

explaining the semantic-conceptual structure of time in the Holy 

Quran. The research questions are as follows: 1. How is the 

metaphorical conceptualization of time formed in the Holy Quran? 2. 

Among the conceptual metaphors related to time, which ones have the 

highest frequency of occurrence? 

 

2.Literature review 

Since the background of research in cognitive semantics is vast and 

beyond the scope of this study, the present work focuses on analyzing 

conceptual metaphors in the Qur’an within the framework of cognitive 

linguistics and semantics, aiming to classify cognitive meanings in 

selected verses. 

• Hejazi et al. (2017) studied movement metaphors in the 

Qur’an. They found that verbs such as jā’a, atā, taba, arsal, anzala, 

hudā, and ḍalāl serve as source domains for understanding abstract 

concepts like revelation, prophecy, blessing, misguidance, 

resurrection, punishment, death, and actions. These metaphors are 

unified under the core metaphor “Life is a journey.” 

• Amini et al. (2018) analyzed the conceptualization of “good 

deeds” in the Qur’an, examining how metaphor structures shape the 

understanding of virtuous acts. 

• Talebi Anvari et al. (2018) explored similarity-based 

metaphors in the last eleven parts of the Qur’an. They categorized 

metaphors into domains of social life, nature, and the mind, 

distinguishing between apparent similarities (perceptual) and non-

apparent similarities (behavioral or abstract patterns). They found a 

dominance of nature-based metaphors, reflecting the Arabs’ natural 

environment. 
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• Ghaemi & Zolfaghari (2019) investigated time metaphors in 

the Qur’an, showing that time as an abstract concept is conceptualized 

through ontological, directional, and motion metaphors, often 

grounded in source domains like body, object, path, place, and 

container. 

• Habibi et al. (2020) compared metaphors of “word” (kalima) 

and “speech” (qawl) in the Qur’an, showing how they draw on 

domains of objects, containers, and motion. They highlight how 

abstract concepts like creation and divine judgment are conceptualized 

via human experiences of speech. 

• Shadman et al. (2021) studied conceptual metaphors in the 

translation of Sahifa Sajjadiya using Lakoff and Johnson’s model, 

showing that translators employed different strategies: some used 

creative metaphors, others rendered abstract ideas without metaphor. 

• Khan & Ali (2021) reviewed theories of metaphor 

interpretation in the Qur’an. They argued that linguistic approaches 

often miss conceptual depth, while cognitive approaches neglect 

rhetorical beauty. They called for a combined framework. 

• Siregar et al. (2021) examined metaphors in the English 

translation of Surah al-Nisa, showing how abstract divine guidance is 

conveyed through concrete metaphorical expressions. 

• Ahmad (2022) studied directional metaphors in the Qur’an, 

especially upward vs. downward motion, concluding that such 

metaphors are largely universal due to shared cognitive bases between 

Arabic and English. 

• Amraei (2022) analyzed motion metaphors in the Qur’an (e.g., 

min and fī), using cognitive linguistics to show how image schemas 

based on human sensory-motor experience structure meaning. 
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Theoretical Framework 

Time is an abstract concept that has long been defined in many ways. 

Linguists describe it as something that can be more or less (Mousavi 

Karimi, 2000, p. 93). 

In Western philosophy, most philosophers regard the characteristics 

of time as relative, sequential, constant, and changeable. Aristotle 

considered time as the number of movements based on before and 

after. He further argued that time is the measure of movement, 

numbered for comparison with the definition of motion (Mousavi 

Karimi, 2000, p. 95). Kant, however, held a different view: for him, 

time does not exist outside the framework of the mind but is a form 

imposed by the mind on things (Mousavi Karimi, 2000, p. 99). 

For Aristotle, time is based on movement and change and is 

measurable. He defined it as “the number of movements in respect of 

before and after” (Aristotle, 1984: 160). He also argued that time is 

tied to human perception; without the mind to count movement, time 

would not exist (Copleston, 2001: 1369, cited in Shokri, 2017). 

Lakoff and Johnson (1980) see time as a complex and rich concept 

that is not conceptualized on its own but largely through metaphor. 

They argue that even if time exists objectively, we cannot observe it 

directly; instead, we understand it through regular events, metaphor, 

and analogy. Our conception of time depends on movement, space, 

and events. Conceptual metaphor, in this sense, is the understanding 

of one conceptual domain in terms of another, and it is embodied in 

human experience, expressed through language. 

Lakoff and Johnson outline features of conceptual metaphors: 

1. Metaphor belongs to thought, not just words. 

2. Its function is to facilitate understanding, not only for artistic 

or aesthetic purposes. 

3. It is not necessarily based on similarity. 

4. Ordinary people use metaphors in daily life, not only poets or 

artists. 

5. Metaphor is a mental operation as well as an aesthetic one. 
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In analyzing conceptual metaphors, the notions of source domain, 

target domain, and mapping are applied. 

• The source domain is more concrete and conventional. 

• The target domain is more abstract (Lakoff & Johnson, 1980). 

• Mapping refers to systematic correspondences between these 

domains. 

Cognitive linguists classify conceptual metaphors into three main 

types: ontological, structural, and orientational. 

• Orientational metaphors are grounded in spatial orientation 

(up, down, forward, back, deep, shallow, central, peripheral). For 

example, in English, happiness is oriented as “up.” These orientations 

are culturally shaped but based on physical experience. 

• Ontological metaphors allow us to understand events, feelings, 

and ideas as objects or entities, often by giving human qualities to 

non-human concepts. 

• Structural metaphors involve organizing one concept in terms 

of another, highlighting and hiding different aspects of meaning. 

Among the most common metaphors for conceptualizing time are 

metaphors that treat time as space, an object, a valuable resource, a 

container, a force, or motion. These metaphors serve as the basis for 

the corpus analysis of the present study (Evans & Green, 2006; Evans, 

2013). 

 

4. Research methodology  

The present research is descriptive-analytical and examines the 

conceptual metaphors of time in selected narratives from the Holy 

Qur’an. The method of this study is corpus-based analysis, which 

includes surahs from the Qur’an extracted from the Comprehensive 

Qur’an Database. The sample corpus consists of eight surahs, namely 

Al-Insan, Al-Jumu‘ah, Al-Fajr, Al-Layl, Al-Duha, Al-‘Asr, Al-Falaq, 

and Yusuf, in which the element of time is particularly prominent. This 

research also makes use of the Noor Comprehensive Interpretation 

Software, version 3 (which contains 572 titles in 2,413 volumes, 
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including: the complete text of the Holy Qur’an and 452 Persian and 

Arabic commentaries in 2,092 volumes). The purpose of using this 

software was to avoid any incorrect, personal, or subjective 

interpretation of the Qur’anic text, and it has proven to be highly 

effective in the analysis. 

 

5. Results and Discussion 

The results of this study, based on the categorization of conceptual 

metaphors of time and their frequency, showed that time in the 

narratives of the Qur’an can be understood in two senses. Time related 

to this world is employed in its conventional meaning, i.e., as a 

measure of motion, while time pertaining to the intermediate world 

(Barzakh) and the Hereafter functions differently. In other words, 

worldly time shares both verbal and conceptual meaning with the 

conventional sense of time, whereas in the supra-material realm it only 

shares a verbal similarity. 

On the other hand, the verses concerning time in this world are 

divided into two groups: 

First group: In many of these verses, diverse components of time 

are mentioned. These temporal divisions are categorized either 

qualitatively—such as morning, evening, dawn, etc.—or 

quantitatively—such as day, week, month, year, etc.—and also in 

terms of temporal progression (yesterday, today, tomorrow). 

Second group: Verses that describe the duration of creation. In these 

verses, the creation of the world is said to have taken six days. All 

such verses indicate the gradual emergence of the universe. 

Similarly, verses regarding the intermediate world (Barzakh), 

where temporal metaphors are used, fall into two categories: (1) verses 

in which the duration of Barzakh is questioned, and (2) verses that 

appear to indicate the existence of limited temporal elements such as 

night and day. 

Verses concerning time in the Hereafter are divided into three 

categories: (1) verses referring to the time of Resurrection, (2) verses 
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discussing the duration of the Resurrection, and (3) verses depicting 

finite temporal elements such as day and night. 

From the verses analyzed in the studied surahs, and in their broader 

discourse, it can be concluded that time in this world depends on 

motion and the speed of physical bodies, maintaining a direct 

relationship: the greater the movement, the longer the measurable 

time. However, time in Barzakh and the Hereafter depends on the 

degree of separation from matter and materiality, also in a direct 

relationship: the greater the detachment, the greater the elapsed time, 

and vice versa. 

A close examination of Qur’anic narratives in this study shows that 

questioning the duration of stay in Barzakh indicates that, although 

time exists there, it operates in a non-conventional sense, since its 

measure depends on the extent of human detachment from materiality. 

Because Barzakh lies between the material world and the immaterial 

Hereafter—essentially a continuation of worldly life where the link 

between soul and matter is not immediately severed—the degree of 

detachment, and consequently time, is less than in the Hereafter. Thus, 

in Barzakh, the perception of the passage of time exists in a non-

conventional way, varying according to the extent of people’s 

detachment from matter. In other words, the more one is attached to 

matter, the more strongly one perceives the passage of time; the 

greater the detachment, the more fully one is encompassed by 

timelessness. One’s degree and manner of detachment are determined 

by one’s deeds in this world. 

It is noteworthy that references to the duration of people’s stay in 

the Resurrection suggest that the Hereafter too is not devoid of time, 

and like Barzakh, the perception of time there depends on individual 

detachment. According to these verses, some—such as the 

disbelievers—experience time as long and extended, while others—

like the believers—perceive it as fleeting, like the blink of an eye. 

Furthermore, regarding the existence of time in the supra-material 

realms of Barzakh and the Hereafter, two opposing views emerge: one 
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affirms their trans-temporal nature, while the other asserts their 

temporality. Based on the verses analyzed, the material world 

represents fixed temporal reality that corresponds to truth and 

falsehood in the metaphysical world. The role of space in representing 

time within the metaphors of Qur’anic narratives is also undeniable, 

clearly reflected in verses announcing the nearness of the 

Resurrection. Time can, on the one hand, be imagined as a place we 

move toward, and on the other, as a moving body that advances 

toward us while we remain fixed observers. Time thus has the 

capacity to be personified, animated, and to generate multiple 

analogies—a capacity evident throughout the verses of the Holy 

Qur’an. 

The findings of this study confirm that conceptual metaphors of 

time are largely ontological metaphors. Dimensions such as volume, 

gender, form, weight, distance, and surface are mapped onto concepts 

like the world, sin, disbelief, faith, and others, producing novel 

meanings. In these metaphors, characteristics such as weight, shape, 

form, dimension, and surface are taken as source domains, while the 

target domains represent abstract concepts like knowledge, life, truth, 

falsehood, and sin. 



 

 

 شناسیروایتفصلنامۀ  دو 

 405-362 ، صص 1404 پاییز و زمستان، 18، شمـارة  9 سال

 مقالۀ پژوهشی
 

 روایاتی منتخب از ی مفهومی زمان درهااستعارهشناختی معنی بازنمایی

 روایی قرآن گفتمان شناختی به  رویکردی قرآن کریم:

 3مژگان هوشمند ، 2زهرا بریدی ، 1*رضایی رضا
 

 (10/08/1403  پذیرش: 07/01/1403)دریافت:  

 چکيده
  نوینی را جهتهای معاصر است که روش  شناسیهای زبانشناختی یکی از شاخه  شناسیزبان

یکی از این  .هم آورده استخصوص قرآن فرا متون متفاوت ازجمله متون دینی و به لیلتح

رح ( مط1980نسون )ی مفهومی است که توسط لیکاف و جاهااستعاره نظریۀ ها کاربردروش 

قرآن کریم  ةی مفهومی زمان در هشت سورهااستعارهحاضر به دنبال یافتن پژوهش . شده است

تا به  ند بوده کنمی ضحی، لیل، فجر، عصر( که سراسر از معاد بحثق، فل )دهر، یوسف، جمعه،

  اد ز معاین وسیله نشان دهد که مفاهیم و استعارات به کاررفته در این سوره باعث درک بهتر ا 

روش   .مبنای تفکر انسان استعاری است ی مفهومی،هااستعارهچراکه طبق نظریۀ  ،شودمی

  پایگاه جامع قرآن استخراج و بر مبنای تفاسیر ازها هددا  و تحلیلی استـ تحقیق توصیفی 

 
 مسئول( ة )نویسند شناسی، دانشگاه یاسوج، یاسوج، ایراناستادیار زبان .1

*Reza.rezaei1@yu.ac.ir 
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 شناسی همگانی، دانشگاه یاسوج، یاسوج، ایران کارشناسی ارشد زبان  ۀتآموخدانش  .2
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 ایران ، یاسوج،شناسی، دانشگاه یاسوجستادیار زبانا.  3
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  های ز بررسی آیات سورها  نگارندگان پس. اندتحلیل شده 3 ۀالتفاسیر نور نسخجامع افزارنرم 

، هااستعارهاز  شناختی بندی ارکان و طبقه ی مفهومی زمان از منظرهااستعارهربرد نظر کا قرآن از

نتایج حاکی از آن است که بیشترین  .شدندمفهومی زمان  یهااستعارهموفق به استخراج 

به روز قیامت و  شناسی هستند که ی هستیهااستعارهی به کار رفته در این پژوهش هااستعاره

آن در  سازیمفهوم توان به می زمان سازیمفهوم در ها هشیو تریناز میان رایج .دارند معاد اشاره

، باارزش، مکان ءبرای آن را به عنوان شی مبدأاع حوزة انو و  اشاره کرد ءقالب مکان و شی 

 .  توان در نظر گرفتمی ظرف نیرو، وقت،، بخشیحرکت، جان

 .ی مفهومی، زمان، روایات قرآنیهاارهاستعشناختی، معناشناسی کليدی:  هایواژه

 

 مقدمه . 1

 . ان است رزبستود ۀمعناشناسی شناختی و مطالع ةشناختی مشتمل بر دو حوز شناسیزبان

»معنا« به  علمی ۀشناختی است و مطالع شناسیزبانمعناشناسی شناختی بخشی از علم 

در قالب بخشی از    1980معناشناسی شناختی الگویی است که حدود سال  . رودمی شمار

تبدیل  شناسیزبانای در پژوهشی برجسته ۀشناختی پدید آمد و به زمین شناسیزبان

بندی، ، مقولهاستعارة مفهومیای مختلفی مانند ههر نظریل بشتماین علم م . ده استش

تعریف نوینی از استعاره  1«استعارة مفهومی» ۀدر نظری . آمیختگی مفهومی و جز آن است

بلکه بخش  ،نیستها هشود که بر اساس آن، استعاره منحصر به زبان، یعنی واژمی  ارائه

 ، ص.1399، و همکاران )حبیبی استری فکری انسان، استعاهای ینداای از فر عمده

17) . 

هایی را که از محیط اطراف خود کسب از نظر معناشناسان شناختی انسان تجربه

این مفاهیم برای برقراری ارتباط با . کنددر ذهن به صورت مفاهیم ذخیره می کندمی

قراردادی ید با گیرند؛ بنابراینتر، برای تفکر مورد استفاده قرار میدیگران و از همه مهم
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زبانی سوسور را در مطالعات  ۀبیان کرده است که مفهوم نشان ( 1987) 2لانگاکر  . باشند

واژه به کار برده، اما   با این تفاوت که سوسور نشانه را در سطح . خود پذیرفته است

تری تا سطح جمله نیز عمومیت ( همین تعبیر را برای واحدهای بزرگ1987) لانگاکر 

معناشناسان شناختی این واقعیت است که دانش زبانی بخشی   ۀدیشان ساسا. است داده

   . از شناخت عام آدمی است

د وقوع دارای بسامهای مفهومی زمان در قرآن کریم که با توجه به زایایی استعاره 

سوره به  هشتزمان را در  یهااستعاره بالایی در متون دینی هستند، پژوهش حاضر 

رچوب در چا  یل، ضحی، عصر، فلق و یوسف در قرآن، لفجر دهر، جمعه، های نام

وهشی در این باب گفتنی است تاکنون پژ . کندمیبررسی  شناختی شناسیزبانرویکرد 

 . شودمی ضرورت انجام پژوهش در این باب ایجاد رتیببدین ت  ،صورت نگرفته است

  ومیاصلی پژوهش حاضر واکاوی سازوکارهای معنایی و مفه ۀلئبنابراین مس

شناسی شناختی ختارهای استعاری زمان در روایات قرآن کریم در چارچوب معنیسا

ن  هدف عمده از انجام ای  . شود که پژوهش حاضر بدیع استمی  است و از این رو گفته

  ـ در تبیین ساختار معنایی ی مفهومی زمانهااستعارهی انواع بندپژوهش تحلیل و دسته

  سازی مفهوم. 1 الات تحقیق از این قرار است:ؤس . در قرآن کریم است مفهومی زمان

ی مفهومی  هااستعاره از میان و گیرد؟می ن کریم چگونه شکلآاستعاری زمان در قر 

  .بسامد وقوع بیشتری است؟پیرامون زمان کدام یک دارای 

ی مفهومی زمان هااستعارهبندی انواع تحلیل و دستهاهداف پژوهش شامل بررسی، 

ها بر آن سازیمفهوماستعاری های ین معنایی مفهوم زمان و شیوهتبیو  ن کریمآدر قر 

و مسیر  6مرکز و پیرامون ۀ، رابط5و مقصد 4مبدأ ة، حوز3اساس مفاهیمی ازقبیل نگاشت

 . است 7دفو ه 
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 تحقيق  ۀپيشين .2

بحث  ۀشناختی وسیع و از حوصلشناسی معنی ةپژوهش در حوز ۀنجا که پیشیناز آ

ی مفهومی  هااستعارهحاضر بر آن است تا با تحلیل  وهشپژ  حاضر خارج است

و معناشناسی شناختی به بررسی و   شناسیزبانقرآن کریم در چارچوب های سوره

  . قرآن کریم بپردازدر روایاتی منتخب از بندی معنای شناختی د طبقه

 حرکت  یمفهوم یهااستعاره یشناخت لیتحل» ۀدر مقال(، 1396حجازی و همکاران )

 ،یحرکت در قالب استعاره با مفهوم زندگ میدرک مفاه یبرا «،میآن کر قر  در

تحلیل  را  یشناخت یکردی با رو میحرکت در قرآن کر  مبدأبا  یمفهوم یهااستعاره

و  یتب، ارسل، انزل، هد ،یتیمانند جاجا، ا یکه افعال حرکت هو مشخص شد دناکرده

مقصد های در این پژوهش حوزه .دهستن یدر فهم استعار نیآغازهای زلال حوزه 

  رهیاعمال و غ رش،یپذ ر،ییعذاب، مرگ، تغ امت،ینبوت، برکت، ضلالت، ق ،ی: وحشامل

 یبرا یافعال حرکت این از کی هر ز مشخص شد که استفاده ا نیهمچن . نقش داشته است

از   کیحرکت در هر  تیحرکت، ماههای یژگیمقصد، علاوه بر انتقال و ۀیناح میمفاه

  کیدر هر  حرکت تیماه همچنین حرکت،های یژگید، علاوه بر انتقال ومقصطق منا

در   دهشحرکت استخراج یمفهوم یهااستعاره ت،یدرنها . کارآیی دارداز مناطق مقصد 

سفر است{ ادغام شده و به عنوان  کی ی}زندگ یاساس ةمقاله، تحت پوشش استعار نیا

 برای خدا در خدمت تحقق هدف قرب ،میر از منظر قرآن ک یاز مفهوم زندگ ییهاجنبه

 . اندبه کار رفته

  سازی مفهومبه  یشناخت کردیروبه تحلیل ای در مقاله( 1397امینی و همکاران )

  ک«ی»عمل ن یمفهوم یهااستعاره  در این پژوهش .اندپرداخته میدر قرآن کر  «عمل نیک»
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»عمل  سازیمفهوم ینگقرار گرفته است تا چگو یانسان در قرآن مورد بحث و بررس

 . دست آیدهآن ب  یمشترکهای نهیو زم ردیقرار گ یدر قرآن مورد بررس ک«ین

 ی ها استعاره یشناخت نییتب» ای دیگر بهدر مقاله(، 1397انوری و همکاران ) یطالب

  ن ی در ا ی مستخرجهااستعاره . اندهپرداخت «میجزء آخر قرآن کر  ازدهیدر  ادیبنتشابه

 .اندهمقوله جای گرفت دوو  »ذهن« عت«،ی»طب «،یاجتماع ی»زندگ ةزحو سهدر  قیتحق

ادراک  ةکه به حوز ورطنآاشیا  «یدر تشابه »ظاهر  . «ظاهر  ر یغ» و «ظاهر »تشابه های مقوله

و  یرفتار ی»الگوها ،«یظاهر ریاستعاره و در شباهت »غ یر یگشکل یمبنارآمده د

بر اساس   هااستعاره . شودمی رفتهنظر گ اره در استع ةمنشأ« به عنوان سازندهای یژگیو

 سازی مفهوم»منشأ«  ن»اقدامات« و »روابط« به عنوا ا«،ی»اش قبیلاز هیسطح پاهای مقوله

مورد شباهت  10و  یظاهر  ةشدمورد شباهت درک 27 قیتحق جینتا . اندهشد لیتحل

رفته از  ر برگعناص رشتیب یفراوان ةدهنددهد که نشانمی را نشان یظاهر ر یغ  ةوارطرح

و ذهن و   یاجتماع ینسبت به زندگ مبدأ میمفاه یبندمورد( در طبقه 24) عتیطب ةحوز

 . است یاستعار  سازیمفهوماعراب در   یعیطب ستیز  طیمح انگر یخود ب ۀبه نوب

زمان در متن قرآن بر  یشناخت یالگوها یدر بررس( 1398قائمی و ذوالفقاری )

به زمان توسط قرآن به  دنیبخش تینیع ةویخت شناش ،ومیاستعارة مفه ۀیاساس نظر 

پرسش  نیبه دنبال پاسخ به ا سندگانینو. اندهرا مد نظر قرار داد یانتزاع یعنوان مفهوم

گسسته و   یومزمان به عنوان مفه میتجسم و ترس یبرا یه روشهستند که قرآن از چ 

  ی شناختیهست ةتعارکه اس از آن است یحاک قیتحق جیاستفاده کرده است؟ نتا یانتزاع

  رو به عقب و جلو  تیو موقع یحرکت ر یتصو ة، استعارتیجه ةاستعار ،یشناستینیع

 یبرا مبدأ یهافاده از حوزهستا نیشتر ینشان داد که ب جینتا . انددارای بیشترین فراوانی

 مکان و ظرف ر،یماده، مس ء،یجسم، ش  مقولاتزمان بر اساس  ةاستعار انیدرک و ب
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 جهینت ن یو ماده به ا ءیمنشأ ش ادیز بسامد یبررس با رو  ن یاز ا . استپذیر امکان

که   دهدی را نشان م یدرون فرهنگ یهایژگیزمان، و یسازنوع مفهوم نیکه ا اندهدیرس

 . گذاشته است ر یتأث یمعاصر زبان فارس سندگانینونگرش  بر 

 اقوالو ها هواژ مفهومیاستعارة  یقیتطب یبررس»  ۀدر مقال( 1399حبیبی و همکاران )

مظاهر  نیدو مورد از پرکاربردتر  یقیتطب یبررس به ی«شناخت کردی با رو میدر قرآن کر 

 .اندهپرداخت استعارة مفهومی ۀیبر اساس نظر «قول  »و »کلمه«  یعنی میزبان در قرآن کر 

 نیا ریتأث اًیو ثان یمفهومی هااستعارهمفهوم توسط  نیا  ییبازنما در این پژوهش به

  ی نیدهای فهم گزاره یو چگونگ یمختلف قرآنهای به آموزهها هدر فهم حوز اهگدید

«  کلام« و »قول »  یهامربوط به واژه  یعبارت استعار 173 یبررس . پرداخته شده است

و ظرف  ءیش کی مبدأ یهابا استفاده از حوزه  رآندو واژه در ق نیکه ا دهدینشان م

مقصد  ةدو حوز نیدارند و همچن یاوترف متف حرکت و ظ  مبدأ یهامکان، حوزه

که تکلم  ییاز آنجا ن،یعلاوه بر ا. اندهشکل گرفت (ییو قضاوت نها نشی)آفر  مشترک

 تیو قطع تمانند خلق یامور انتزاعاست،  انسان یبرا یو تجرب یانسان دادی رو کی

 .ستشده ا سازیمفهوم مبدأ ةبا کمک الفاظ و الفاظ در حوز میدر قرآن کر  یاله یقضا 

 . کندمی جانبه بودن را نقض  کی مفهوم   ةاستعار ۀیاصول نظر 

 فهیصح ۀدر ترجم یمفهوم یهااستعاره نقش » ۀدر مقال(، 1400شادمان و همکاران )

 یبه منظور بررس و «و جانسون کافیل یو الگو یشناخت شناسیزبانظر از من هیسجاد

ر ب خاص( یهااستعارهه و تشاب یهااستعاره) استعارة مفهومیسطوح  دو نیب ۀرابط

و دو   هیسجاد ۀفیصحاز کتاب  ییهاترجمه و توجه مترجمان به آن، نمونه نداساس رو

 . اندهرا برگزید یاقمشه یالهو  یگرمارود یمعروف و معاصر آن توسط موسو ۀترجم

عنصر استعاره استخراج شده و عملکرد هر مترجم در برخورد با آن ها هنمون نیدر ا
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 ل یمعاصر، به تحل ةاستعار ۀینظر یمبان یمقاله ضمن بررس نیدر ا . است دهش دهیجسن

  نیا جینتا . ها پرداخته شده استآن ۀو نقد ترجم هیکتاب سجاد یهااستعاره  یمفهوم

 مبدأمتن  یدر انتقال معان یمتفاوت یکردهایاز آن است که مترجمان رو یحاک قیحقت

 انهخلاق یهااستعارهاز  سندهینو ۀمرجت لیسهت یبرا یگرمارود یموسو .اندهداشت

تا ترجمه است را بدون استعاره برگردانده  یانتزاع میمفاه یاقمشه یاستفاده کرده و اله

 . کند لیرا تسه

دوگانگی زبان و اندیشه در تفسیر استعاره  »ای با عنوان اله( به مق2021خان و علی )

استعاره در قرآن از  ر یموجود در تفس اتیباد یمقاله به بررس نیا . اندهپرداخت «در قرآن

 ی کردهای رو یر یکارگ دهد که بهمی نشان یبررس . پردازدمی  یمختلف نظر  یمنظرها

 .شده استمنجر  هااستعاره ریتفسر د شهیزبان و اند ییمختلف به جدا ینظر

 یدهند، در حالمی مرسوم را ازدست یهااستعاره از  یابخش عمده یزبان یکردهایرو

  ها افتهی نیهمچن . رندیگ می دهیاستعاره را ناد یزبانهای جنبه یشناخت یکردهایور هک

 پردازد،یم  میقرآن کر  یبلاغ ییبایاستعاره به ز یشناختکه مطالعات زبان دهدینشان م 

مقاله  نیا . پردازدیم میمفاه یکل یبندبه طبقه استعارة مفهومیکه مطالعات  یدر حال

  ی مفهوم ۀو هم جنب یزبانهای است که بتواند هم جنبه یر تلمفصخواستار سازوکار 

 یموجود برا اتیدر ادب یو مفهوم یدانش زبان نیدهد تا شکاف ب حیاستعاره را توض

 . در قرآن را پر کند هااستعارهجامع  ر یتفس

برای  استعارة مفهومیاستفاده از »( به پژوهشی با عنوان 2021و همکاران ) 8سیرگار

مطالعه با استفاده از  نیا . پرداخته است «نساء ةانگلیسی سور ۀدر نسختعاره درک اس

 کیکه با تکن یامحققان با استفاده از روش مشاهده . انجام شده است مندنظام روش

 ی قرآن را برا یسیانگل اتیآ 176 ۀنساء، نسخ ةشود، سورمی دنبال  یبرداراشتاددی
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کلمات  افتنیکه با  یاهر گفته یک معناا در را با ههکرده و داد ییاستعاره شناسا افتنی

 لیتحل استعاره کی هدف در  ۀو دامن شودمی منبع فرهنگ واژگان ظاهر  ةاز حوز یدیکل

  یی معنا هاافتهی . ارائه شد یرسمر یو غ یرسمهای با روش هاهداد لیتحل جینتا . اندهدکر 

 ی هاگفته قیطر ها از انسان یبرا ییعنوان راهنمااست که خداوند آن را به یانتزاع

  ۀ ی آهای امیکند تا پمی  به مردم کمک قیتحق نیدلالت ا . ساخته است ترینیع یاستعار

 .نساء را درک کنند ةسور ژهیوقرآن به

ی جهتی در قرآن: پژوهشی هااستعاره  ۀترجم»ی با عنوان ( به پژوهش2022احمد )

 لیو تحل سهیمقا ،ییناسامقاله ش نیهدف ا  .پرداخته است «مبتنی بر شناخت

مقاله حرکت رو به  نیا . آن استهای در قرآن و ترجمه یمفهوم ـ جهتی یهااستعاره

مقاله بر  نیا . دهدمی ررامورد بحث ق نیرا در چارچوب د یبالا در مقابل حرکت نزول

 یهاو ترجمه قیتحق ۀنمون اتیآ . دارد دیکأت ینیدر گفتمان د هااستعارهبودن  ر یفراگ

 نیمشترک ب یشناخت یمبنا لیبه دلی جهت یهاکه استعاره  کندی م دییادعا را تأ ن یها اآن

  ف ی ط تواندیم استعارة مفهومی .شوندیم یتلق یعموماً جهان ،یسیو انگل یعرب

 کردیمحقق رو . ییاول از نظر اضداد دوتا ۀکند، در درج جادیرا ا یاز معان یاگسترده

 یو تعداد هشده بود، اتخاذ کرد شنهادیپ (1999)یگنان د را که توسط کرهیبر پ یمبتن

  نیا یهاافتهی .کرد یآورمطالعه جمع یبرا یزبان ةکر یساخت پ یرا برا یاستعار اتیآ

و  یمفهوم یهااز استعاره  یاریبسدر  یسیو انگل یعربدر زبان  هک دهدی مطالعه نشان م

 . مشترک هستند  با هم یسطح یشناختدرک زبان

ی حرکتی در قرآن کریم از هااستعارهبررسی »ای با عنوان به مقاله ( 2022) 9أمرائی

  شناسیزبان . )من و فی به عنوان الگو( پرداخته است «شناختی شناسیزبانمنظر 

 یشناخت  یقوا ر یاست که زبان را در ارتباط با سا شناسیزباناز  یدیجد ۀخشا یشناخت
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از کنش متقابل  ایپو و  یتکرار یوهاالگ یر یتصوهای واره طرح . کندمی انسان مطالعه

به  ،اندهشد لیمعنادار تشک اتیانسان هستند که از تجرب یحرکتـ  یو حس یادراک

دو مصوت  نه،یزم نیدر ا . دارند انشیاو با اطرافکاربرد را در روابط  نیشتر یکه ب یاگونه

وم و مفه هستند یفارس ۀدر ترجم «یسو»از« و »به یهاکه معادل واژه «ی»من« و »إل

مقاله به روش   نیدارند ا یمتفاوت یاستعار یکاربردها رسانند،ی را م انیآغاز و پا

  ی معناشناس یاز مبانو جانسون، با استفاده  کافیل یو بر اساس الگو یلیتحل ـ یفیتوص

 میدر قرآن کر  «یشده توسط دو مصوت »من« و »إلجادیحرکت ا ر یبه تصو ،یمعرفت

با هم در   یاست که دو حرف من و ال  یشامل تمام موارد قیقحت نیا ۀپردازد و دامنمی

 ی دو مصوت با معنا نیاست که ا نیذکر است ا انیآنچه شا . کل قرآن آمده است

  یمفهومهای عرصه حرکتی واردهای وارهو طرح عارهاست قیخود از طر  یمحور

را  ت متنافب و عل فا ر ییتغ ر یتحت تأث یمختلف ذهن یاز معان یاو شبکه هشد یدیجد

دو مصوت »مِن« و  ییمعنا یاز آن است که فضاها یحاک قیتحقهای افتهی . اندهشکل داد

 . شکسته شده است «ی»ال

انگلیسی یوسف    ۀ در ترجم   استعارة مفهومی تحلیل  »   ان ای با عنو ( به مطالعه 2022)   10نیسا 

  ی ررس ق به ب ش، محق پژوه  ن ی در ا  . پرداخته است  « فرقان والمومنون  کۀ مبار  ة علی از سور 

پرداخته   استعارة مفهومی استعاره توسط  ی معنا  رک د  ی و چگونگ  ی مفهوم  ی ها استعاره انواع 

فرقون و   ة دو سور  ی س ی گل ان  ۀ پژوهش، محقق از نسخ  ن ی ا های آوری داده در جمع  . است 

  ی عل  وسف ی القرآن عبدالله  ی س ی انگل  ۀ محقق از نسخ  ن ی ا  . المؤمنون استفاده کرده است 

  با استفاده از روش توصیفی   پژوهش   ن ی ا   . خود گرفت   ت ی را از وب سا ها  ه اد رد و د استفاده ک 

  ن ی ا   ۀ ج ی در نت   . انجام شده است   ( 1980تحلیلی و در چارچوب رویکرد لیکاف و جانسون ) ـ  

  ی ها استعاره  ۀ را در دست  ت ی ب  10 ، ی استعار  ت ی ب  18 ه، ی آ  195پژوهش، محقق از مجموع 
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  ی استعار  ۀ ی آ  18محقق از  . افت ی  ی شناخت ی هست  ی ا ه عاره است  ۀ را در دست  ت ی ب  8و  ی ساختار 

که در هر دو سوره به   افت ی  توان می  را  ی لغو  ة ماد  32است،  ی لغو  ة ماد  448 ی که دارا 

 .  ده است استفاده ش   ی صورت استعار 

  ۀ »قلب« در آهنگ عاشقان  استعارة مفهومی ای با عنوان ( به مقاله 2023)  11سوریادی 

هرگونه استعاره در مفهوم   ی مطالعه بررس  ن ی از ا هدف  . محبوب جاوایی پرداخته است 

های  مجموعه از آهنگ   ن ی در ا   « قلب » مفهوم    سازی مفهوم   ی در اشعار آهنگ و چگونگ «  قلب » 

مطابق با   ی ف ی ک   ـ ی ف ی توص  ق ی تحق  روش پژوهش با استفاده از  ن ی ا  . محبوب کوپلو است 

  ، ده از اسناد و مدارک استفا   مده با دست آ به های  داده   . به انجام رسیده است   ق ی تحق   ن ی اهداف ا 

  ی آور در جمع . است  ی ا محبوب جاوه های از آهنگ  ی ا مورد استفاده مجموعه های داده 

  ک ی با استفاده از تکن  ها آن  ی آور جمع  سپس  ی مستندساز های ک ی با استفاده از تکن ها ه داد 

قق  قلب مح واژگان  ی که با انتخاب اشعار آهنگ حاو  م، ی و انتخاب عناصر مستق  ع ی توز 

بر   . شده است ارائه  ی رسم ر ی با روش غ ها ه داد  ل ی تحل  تایج ن  ن ی همچن  . اند ه شد  ل ی تحل  شود ی م 

ند  ا وجود دارد که عبارت  ی م مفهو  ی ها استعاره  ۀ دو نوع استعاره از دست  ل، ی تحل  ج ی اساس نتا 

ه  گرفت ک  جه ی توان نت می  ها ل ی از تحل . ی ساختار  ی ها استعاره و  ی شناخت ی هست  ی ها استعاره از 

(  1ند از: ) ا که عبارت است    به انجام رسیده   »قلب«   ة استعار   سازی مفهوم از    ی بخش   ها هنگ در آ 

ب  ( »قل 3د« و ) آن را پر کر  توان ی است که م  ی ا ( »قلب محفظه 2انسان است«، )  »قلب 

 .  درک کرد«   ا ی کرد    زان ی آن را آو   توان ی است که م   ی موجود 

معنایی و متفاوت از    ۀ ز زاوی قرآن ا وایات  ی مفهومی زمان در ر ها استعاره در این پژوهش  

وم زمان و  ه از مف  ای تحلیلی پیکره  ۀ نوآوری کار ارائ  ۀ آثار پیشین بررسی شده است و جنب 

 .  قرآن است بیان استعاری آن در  های  شیوه 
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 مبانی نظری پژوهش .  3

را  شناسان آن زبان . داشته است  ی ار ی بس  ف ی تعار  رباز ی است که از د  ی انتزاع  ی زمان مفهوم 

 .  ( 93، ص  1379  ، ی م ی کر   ی موسو باشد )   ش ی تواند کم و ب می   که   اند ه کرد ن ذکر  زما 

  ر ی متغ ثابت و  ، ی ب ی ترت  ، ی زمان نسب های ی ژگ ی و  لسوفان، ی غرب، از نظر اکثر ف  ۀ در فلسف 

زمان گام    ۀ در مقدم   ی و   . دانست می   ارسطو زمان را تعداد حرکات بر اساس قبل و بعد   . است 

واحد   ف ی با تعر  سه ی مقا  ی حرکت است که برا  ار ی ع زمان م شد  ی برداشت و مدع  ی گر ی د 

از نظر او   ؛ داشت  ی گر ی اما کانت اعتقاد د  ، ( 95، ص همان )  شود می  ی گذار حرکت شماره 

  القا  زها ی است که توسط ذهن به چ  ی و شکل  ست ی وب ذهن ن خارج از چارچ  ی ز ی زمان چ 

 .  ( 99، ص همان شود ) می 

  . زمان قابل سنجش است  قد است و معت  داند می  ر یی ارسطو اساس زمان را حرکت و تغ 

  ف ی ( تعر 160 ، ص. 1363زمان را »تعداد حرکات، نسبت به قبل و بعد« )ارسطو،  ی و 

  : »حرکت و زمان را با هم د ی گو می  داند و ی م  سازگار  گر ی کد ی کند و حرکت و زمان را با می 

نسان  ذهن ا   معتقد است که مفهوم زمان مربوط به   ن ی او همچن   . ( 159  ، ص. )همان   . م« ی فهم می 

که زمان    یی از آنجا   ی عن ی ست و معتقد است که اگر ذهن در وسط نباشد، زمان نخواهد بود،  ا 

  . دارد   ی خاص   ی معنا ان  زم   ی خودشمار   . شمارش مقدار حرکت است، اگر وجود نداشته باشد 

 .  ( 1396  ، ی از: شکر   ل به نق   1369  ، ص. 1380کاپلستون،    . ک . کلمه وجود نخواهد داشت )ر 

  سازی مفهوم خود  ی دارد و به خود  ی و غن  ده ی چ ی پ  ی مان مفهوم سون، ز و جان  کاف ی از نظر ل 

  . Lakoff & Johnson, 1980) )   « است   ز ی آم ه ی و کنا   ی آن عمدتاً استعار   سازی مفهوم شود، اما  ی نم 

و بر    م ی ست ی آن ن   ة قادر به مشاهد   باشد   ی وجود واقع   ک ی   ی اگر زمان دارا   ی دو معتقدند حت   ن ی ا 

  ۀ ج ی درک ما از زمان نت . م ی کن می  ف ی و استعاره تعر  ه ی کنا  ق ی طر از و  ع ی ا منظم وق  ر اساس تکرا 

  گر، ی به عبارت د  ست. ما  ی ماد  ات ی و تجرب  دادها ی درک ما از زمان است و شناخت ما از رو 
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به   م ی که از زمان داشته باش  ی هر درک  . م ی خود ندار  عت ی از زمان در طب  ی مفهوم روشن  چ ی ه  »ما 

 .  ( 206  ، ص. دارد« )همان   ی بستگ   دها ا د ی و رو مانند حرکت، فضا    ی گر ی د   م ی مفاه 

  . گر ی د  ی ال ی خ  ة حوز  ۀ ل ی به وس  ی ال ی خ  ة حوز  ک ی عبارت است از فهم  استعارة مفهومی 

  ت ی ماه  ر ی تحت تأث  افته ی دانش تجسم  ن، ی ابرا ن ب  . است  استعارة مفهومی  ی تجسم جزء اصل 

   . شود می   ان ی زبان ب   ق ی از طر   ی بخش ت ی ن ی ع   ن ی و ا   رد ی گ می   قرار   ی ماد 

 : اند ه برشمرد   ی مفهوم   ی ها استعاره   ی را برا   ر ی ز های  ی ژگ ی ون و و جانس   کاف ی ل 

 .  است نه کلمات   تصور های  ی ژگ ی استعاره از و  .1

هنری یا  ای فهم اهداف هاست و فقط بر استعاره درک بهتر اندیشه  ۀ وظیف  .2

 .  رود شناختی به کار نمی زیبایی 

 .  ست ی استعاره اغلب بر اساس شباهت ن  .3

و استفاده از آن   اند ه عاره استفاده کرد از است بارها خود  ی در زندگ  ی مردم عاد  .4

 .  منحصر به هنرمندان نبوده است 

 .  شود می   ی تلق   ی عمل ذهن   ک ی   ، ی شناس یی با ی روش علاوه بر استفاده از ز   ن ی ا  .5

، مقصد و نگاشت کاربرد دارند  مبدأ  ة ی مفهومی اصلطلاحات حوز ها استعاره در تحلیل 

   . ت شده اس اشاره  ها  که در زیر به شکلی خلاصه به آن 

   . تر است تر و متعارف ای که دارای مفهوم عینی : عبارت است از مجموعه حوزة مبدأ 

 & Lakoffتر باشد ) زاعی شود که دارای مفاهیم انت می   ای اطلاق مقصد: به مجموعه   ة حوز 

Johnson, 1980 )  . 

دارند  مفهومی وجود های کند که میان حوزه می  نگاشت: بر تناظرهای نظامندی دلالت 

 (ibid )  . 
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و   13، ساختاری 12شناسی می را به سه بخش هستی ی مفهو ها استعاره شناسان شناختی زبان 

 .  اند ه تقسیم کرد   14جهتی 

  ق، ی جلو، عقب، عم  ن، یی مانند بالا، پا  یی فضا هات به ج ی جهتی ها استعاره طبق تعریف 

ان  دن انس اغلب از ب  یی فضا های جهت  ن ی پردازند، ا می  ره ی و غ  ی ط ی مح  ، ی عمق، مرکز کم 

ها نسبت به بدن  است و جهت  یی بدن انسان صفر فضا  گر ی )به عبارت د  رند ی گ می  شمه سرچ 

 .  بالاست   شه ی هم از نظر جهت    ی شاد   ی س ی انگل مثلًا در زبان    . شود( می   ن یی انسان تع 

و   ی ک ی ز ی ف  ات ی و در تجرب  ستند ی ن  ی و قرارداد  ی تصادف  ی استعار  ی ها ی ر ی گ جهت  ن ی چن 

متفاوت باشند،   گر ی د  ی به فرهنگ  ی از فرهنگ  کن است رچه مم دارند، اگ  شه ی ر ما  ی فرهنگ 

  ها در مقابل ماست فرهنگ  ی در مقابل ما و در برخ  نده ی ها آ فرهنگ  ی مثال در برخ  ی برا 

 ((ibid . 

  دادها، ی رو  افت ی درک و در  ی ها روش شناختی از سوی دیگر ی هستی ها ه استعار 

  ترین واضح  . است  ی ت ی شخص  ی دها و کالب ها عنوان ابژه به  ...  و  ها ده ی احساسات، ا  ها، ت ی فعال 

  گر ی د  ی زها ی و چ  ا ی به اش  ها ن هستند که در آ  یی ها استعاره  ، ی شناخت ی هست  ی ها استعاره نوع 

  م ی مفاه  دن ی د  ی برا  یی ها راه  ی شناخت ی هست  ی ها استعاره  . شود می  داده  ی انسان های ی ژگ ی و 

.  کنند ی ارائه م  ت ی و ماه  ت ی ماه  ک ی عنوان به  ها ده ی و ا  ها ت ی نامشهود مانند احساسات، فعال 

کنند که  می  مفهوم  ی ا را به گونه  ی ک ی ز ی ف ر ی و غ  ی ماد ر ی غ  م ی مفاه  ی شناخت ی هست  ی ها استعاره 

   . ( ibid)   هستند   ی ک ی ز ی ف   یی گو 

  ک ی  ی سازمانده  اساس  ( 1980ی ساختی به زعم لیکاف و جانسون ) ها اره استع درنهایت 

نوع   ن ی از ا  ی ا گزاره  ی ها تعاره اس و معتقدند اکثر هستند  گر ی د  ی مفهوم در چارچوب مفهوم 

از   یی ها کردن و پنهان کردن بخش  و برجسته  ی ده سازمان  ی ژگ ی دو و که دارای  هستند 

 .  هستند   م ی مفاه 
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آن در قالب   سازی مفهوم توان به می  زمان  سازی مفهوم در  ها ه شیو  ترین از میان رایج   

،  مکان ، باارزش  ء وان شی برای آن را به عن  مبدأ اشاره کرد و انواع حوزة  ء مکان و شی 

  ة در نظر گرفته شده است که مبنای تحلیل پیکر ، ظرف  نیرو، وقت، ، بخشی حرکت، جان 

 .  ( Evans & Green, 2016 ; Evans, 2013)   پژوهشی حاضر است 

 

 روش اجرای پژوهش .  4

ی مفهومی زمان در روایاتی  ها استعاره است و به بررسی  تحلیلی ـ ضر توصیفی پژوهش حا 

که شامل   محور است روش این مطالعه تحلیل پیکره  . د پرداز می  یم آن کر قر منتخب از 

  این پیکره شامل هشت  ۀ نمون  . است  قرآن  پایگاه جامع رآن کریم مستخرج از هایی از ق سوره 

که عنصر زمان در   جمعه، فجر، لیل، ضحی، عصر، فلق و یوسف انسان های سوره به نام 

با  )  سوم  ۀ جامع تفاسیر نور نسخ  فزار ا نرم از همچنین  این پژوهش  . ها برجسته است آن 

جلد،    2413عنوان کتاب در    572سوم که شامل    ۀ جامع التفاسیر نور نسخ   افزار نرم استفاده از  

انجام   ( جلد  2092عنوان تفسیر فارسی و عربی در  452 –آن کریم متن کامل قر  –شامل: 

از متن   صی ت و شخ نادرس  فهم و استتناج ، شده و هدف از استفاده از آن هرگونه برداشت 

   . قرآن کریم بوده است و در تحلیل بسیار راهگشا عمل کرده است 

 

   ها ه تحليل داد   . 5

ند از: أبد، أجل، إذ،  ا رفته است که عبارت واژه اسم زمان به کار  65 در قرآن کریم مشخصاً

ا، الحول،  احقاب  لجمعه، إذا، أصیل، أمد، أمس، أمه، انفاً، أن، اناء، أیان، بضع، إبکر، بکره، تاره، ا 

حین، دهر، زلفه، سبت، سحر، سنه، ساعه، شتاء، إشراق، شهر، صبح، صباح، إصباح، صریم،  

عشیه، عصر، عمر، غد، غدو، غداه،   صیف، ضحی، أطوار، ظهیر، عام، عده، عشا، عشی، 
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وقت،   غسق، فجر، فلق، قروء، کلما، کم، لمّا، لیل، متی، مده، معاد، معاش، نهار موعد، میعاد، 

   . یوم   میقات، 

 

 مکان    ۀ مثاب زمان به   . 5-1

سًا كَانَ مِزَاجُهَا زَنْجَبِيلً 
ْ
 ﴾ ١٧:  دهر ﴿  وَيُسْقَوْنَ فِيهَا كَأ

شوند که لبریز از شراب طهورى است که با زنجبیل  ى سیراب مى ی ها ز جام آنجا ا »و در 

 . آمیخته است« 

بشریت وعده داده   ۀ به هم  منظور از »یسقون« در این آیه، روز قیامت است که خداوند 

»آنجا« در این آیه قرار داده شده است و همان طور که اشاره شد، به روز موعود،   . است 

 .  ( 164، ص. 1371)مکارم شیرازی،    دارد ه  ار اش امت  یعنی روز قی 

 مقصد )بهشت(   ۀ حوز  نگاشت  )کارهای خوب(   حوزۀ مبدأ 

 بهشت   پاداش کارهای نیک 

هَ يَا  يُُّ
َ
هِ وَذَرُوا الْبَيْعَ ا الَُّ أ لَةِ مِنْ يَوْمِ الْجُمُعَةِ فَاسْعَوْا إِلَى ذِكْرِ اللَُّ لَكُمْ إِنْ   ذَلِكُمْ خَيْر   ذِينَ آمَنُوا إِذَا نُودِيَ لِلصَُّ

 ﴾ ٩:  جمعه ﴿  نْتُمْ تَعْلَمُونَ كُ 

ى  به سو   شود مى که براى نماز روز جمعه اذان گفته  اید هنگامى که ایمان آورده »اى کسانى 

 .  دانستید« ذکر خدا بشتابید و خرید و فروش را رها کنید که این براى شما بهتر است اگر مى 

»یوم الجمعه« به روز »یوم الجمعه« یا روز  در این آیه با نادیده گرفتن معنای روز، عبارت  

  ست، به در آیات »سطح الایام« که به روزهای هفته اشاره شده ا  . و حساب اشاره دارد جزا 

زمان در این   استعارة مفهومی به روز هفتم اشاره نشده است، بنابراین با توجه به  صراحت 

ه چیزی غیر از »یوم« است که  توان چنین برداشت کرد که ذکر روز جمعه نیز اشاره ب می  آیه 

دارد که در نماز جمعه همانطور که گفته شد مسلمانان در روز جمعه  اشاره به روز قیامت 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_17_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%A7%D9%86
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آورند و این اجتماع مسلمانان در روز  می   شوند و نماز جمعه را به جای می   جا جمع در یک  

 .  برای روز قیامت و حسابرسی است   . جمعه استعاره است 

 )روز قيامت(   حوزۀ مقصد  نگاشت  ( )روز جمعه   حوزۀ مبدأ 

لْقُوهُ فِي غَيَابَتِ الْجُبُِّ يَلْتَقِ 
َ
ارَةِ إِنْ كُنْتُمْ  قَالَ قَائِل  مِنْهُمْ لََ تَقْتُلُوا يُوسُفَ وَأ يَُّ طْهُ بَعْضُ السَُّ

 .  ﴾ ١٠:  يوسف ﴿  فَاعِلِينَ 

ام دهید، وی را  او انج ری ضد خواهید کا می  یکی از آنان گفت: یوسف را نکشید، اگر 

 .  ( 10ازید، که برخی رهگذران او را برگیرند ]و با خود ببرند!![ ) اند   ه در مخفیگاه آن چا 

ا  نْ يَجْعَلُوهُ فِي غَيَابَتِ الْجُبُِّ وا بِهِ ذَهَبُ فَلَمَُّ
َ
جْمَعُوا أ

َ
مْرِهِمْ هَذَا وَهُمْ لََ    وَأ

َ
هُمْ بِأ ئَنَُّ وْحَيْنَا إِلَيْهِ لَتُنَبُِّ

َ
وَأ

 ﴾ ١٥:  يوسف ﴿  عُرُونَ يَشْ 

پس هنگامی که وی را بردند و تصمیم گرفتند که او را در مخفیگاه آن چاه قرارش دهند  

اجرا گذاشتند[ و ما هم به او الهام کردیم که از این کار آگاهشان   ۀ ه مرحل ]تصمیم خود را ب 

 .  ( 15خواهی ساخت در حالی که آنان نمی فهمند ]که تو همان یوسفی[ ) 

»جب« به معنای چاهی است که سنگ پوشیده نشده   ۀ ( کلم 15و  10)  ۀ شریف در دو آیه 

گویند که اگر چیزی در آن  می  لی را گودا  . »غیبت« به حرف اول آن اشاره دارد  ۀ باشد، و کلم 

  غیبت و جب با هم معنی ته چاه را  ۀ شود و درنتیجه دو کلم می  قرار دهند از دور نمایان 

شود )طباطبایی،  نمی  ن دیده دهند به دلیل تاریکی درون آ  دهند که اگر چیزی در آن قرار می 

 .  ( 129  ، ص. 1395

 ( )ترس و آرامش   حوزۀ مقصد  نگاشت  )چاه(   حوزۀ مبدأ 

 داشتن ترس و رسیدن به آرامش   چاه 

كَ  عْتَدَتْ لَهُنَُّ مُتَُّ
َ
رْسَلَتْ إِلَيْهِنَُّ وَأ

َ
ا سَمِعَتْ بِمَكْرِهِنَُّ أ  وَ فَلَمَُّ

ً
ينًا وَقَالَتِ اخْرُجْ  آتَتْ أ كُلَُّ وَاحِدَةٍ مِنْهُنَُّ سِكُِّ

يْدِيَهُنَُّ وَقُلْنَ   عَلَيْهِنَُّ 
َ
عْنَ أ كْبَرْنَهُ وَقَطَُّ

َ
يْنَهُ أ

َ
ا رَأ رِيم  فَلَمَُّ هِ مَا هَذَا بَشَرًا إِنْ هَذَا إِلََُّ مَلَك  كَ  ﴾ ٣١:  يوسف ﴿   حَاشَ لِلَُّ

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_10_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%DB%8C%D9%88%D8%B3%D9%81
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شنید ]برای آنکه به آنان ثابت کند که   نان را آمیز آ پس هنگامی که بانوی کاخ گفتارِ مکر 

گاه آماده نمود  در این رابطه، سخنی نابجا دارند[ به مهمانی دعوتشان کرد، و برای آنان تکیه 

میوه[ کاردی داد و به یوسف گفت: به مجلس آنان  یک از آنان ]برای خوردن و به هر 

یار زیبا[ یافتند و ]از  ]و بس  ن بزرگ هنگامی که او را دیدند به حقیقت در نظرشا  . درآی 

هایشان را بریدند و گفتند: حاشا که این بشر  شدت شگفتی و حیرت به جای میوه[ دست 

 .  ( 31)   ای بزرگوار نیست باشد! او جز فرشته 
نِي فِيهِ  ذِي لُمْتُنَُّ هُ لَيُسْجَنَنَُّ وَلَيَكُونًا  فْعَلْ مَا آمُرُ وَلَئِنْ لَمْ يَ   وَلَقَدْ رَاوَدْتُهُ عَنْ نَفْسِهِ فَاسْتَعْصَمَ   قَالَتْ فَذَلِكُنَُّ الَُّ

رِينَ  اغِ  ﴾ ٣٢:  يوسف ﴿  مِنَ الصَُّ

به راستی    . عشق او سرزنش کردید   ة بار مرا در بانوی کاخ گفت: این همان کسی است که  

جویی شدم، ولی او در برابر خواست من به شدت خودداری کرد، و  من از او خواستار کام 

 .  ( 32یناً خوار و حقیر به زندان خواهد رفت ) اگر فرمانم را اجرا نکند یق 

وا و  پر ی ب  ی مصر  ز ی زن عز  نکه ی ا  . قابل درک است  ز ی دو چ  32و  31 ۀ ف ی شر  ۀ ی از دو آ 

از پنهان کردن گناه خود    یی ابا   چ ی کند و ه می   خود صحبت   ۀ رابط های  درمورد خواسته   روزمندانه ی پ 

خوردن و   ، خوردن غذا داد  ی برا  یی و از زنان چاق  ک ی به هر  خا ی وجود دارد که زل  ی ل ی دل  . ندارد 

  ده ی رس  یی و اشراف و تجمل در مصر به مقام والا  ی است که تمدن ماد  ن ی استعمال آن گواه بر ا 

  ش ی خوردن هزاران سال پ   ی استفاده از چاقو برا   . و اشراف فراوان بود   ی ر قصرها سرگرم و د   بود 

 .  ( 1412  . ، ص 1363محل است )قطب،    ی ماد   شرفت ی لذت و تمدن و پ   ة دهند نشان 

 )دربار(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )قصر (   حوزۀ مبدأ 

 گذرانی و تمدن پیشرفت خوش   قصر 

 

 است   ء شی   ۀ مثاب زمان به 2.  -5

 هَلْ 
َ
ذْكُورًا  أ هْرِ لَمْ يَكُن شَيْئًا مَُّ نَ الدَُّ نسَانِ حِين  مُِّ  ﴾ ١:  دهر ﴿ تَى عَلَى الِْْ
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 .  چیزی در خور ذکر نبود«   ذشت که زگار گ »آیا بر انسان زمانی از رو 

  شود که هم می  »حین« بخشی از زمان محسوب  ۀ کلم  . در این آیه زمان شیء است 

»دهر« در این آیه به زمان پیوسته و طولانی و   ۀ کلم  . تواند طولانی و هم کوتاه باشد می 

ا  ر اینج د  . یعنی زمانی که نه آغاز آن مشخص است و نه پایان آن  دارد؛ اشاره نامحدود 

ساز توجه به معاد و معاد است  از خلقت انسان است، زیرا توجه به این خلقت زمینه   صحبت 

 .  ( 113  ، ص. 1382  شیرازی،   )مکارم شود  می   ها انسان   ۀ و معنای »انسان« شامل هم 

 )قيامت(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )گذشت زمان(   حوزۀ مبدأ 

 روز رستاخیز و قیامت   آفرینش انسان 

كَ بُ وَاذْكُرِ اسْ  صِيلً مَ رَبُِّ
َ
 ﴾ ٢٥:  دهر ﴿  كْرَةً وَأ

 . »و نام پروردگارت را هرصبح و شام بیاد آور« 

کند  می  ز در صبح و عصر است دعوت همان نما دگار که انسان را به ذکر مداوم پرور 

 .  ( 422  ، ص. 1374)طباطبائی،  

 )عبادت(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )ذکر مداوم(   حوزۀ مبدأ 

 عبادت خداوند   خواندن نماز صبح و عصر 

الِمِينَ  هُ عَلِيم  بِالظَُّ يْدِيهِمْ وَاللَُّ
َ
مَتْ أ بَدًا بِمَا قَدَُّ

َ
وْنَهُ أ  ﴾ ٧جمعه/ ﴿  وَلََ يَتَمَنَُّ

اند و خداوند  خاطر اعمالى که از پیش فرستاده کنند به ها هرگز تمنّاى مرگ نمى »ولى آن 

 .  شناسد« خوبى مى ظالمان را به 

انسان از مرگ به یکی از دو دلیل است: یا به زندگی پس از مرگ  در حقیقت ترس 

و   ز نیستی پندارد و طبیعی است که انسان ا می  اعتقاد ندارد و مرگ را هیولای فنا و نیستی 

اعمال خود را   ۀ یا اینکه به دنیا پس از مرگ ایمان داشته باشد، اما کارنام  . نیستی فرار کند 

چون   . ند که از حضور در آن دادگاه بزرگ هراسی ندارد از حسنات ببی  چنان سیاه و خالی 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_25_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%A7%D9%86
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م  یهودیان به معاد و جهان پس از مرگ معتقد بودند، طبیعتاً دلیل ترس آنان از مرگ عامل دو 

 .  ( 169  ، ص. 1382بوده است )مکارم شیرازی،  

ل تقسیم  زمان قاب  ولی  لانی است که قابل تقسیم نیست، طو  ة بد« در لغت به معنای دور ا » 

است، زیرا   شریفه زمان زمان ابدی در مفهوم )مرگ (  ۀ در این آی به همین دلیل  . است 

 .  »ابدیت« به زمان طولانی اشاره دارد که واحد زمان است 

 )قيامت(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )ترس(   دأ حوزۀ مب 

 مرگ   مرگ 

يْلِ إِذَا يَغْشَى   ﴾ ١  : ليل ﴿  وَاللَُّ

 .  « هنگام که جهان را پوشاند »و قسم به شب در آن 

مین آسایش  أ جمله اینکه زمین محکوم به حرکت و دگرگونی منظم است که برای ت  از 

خره نظام  بال  . شود می  حروم ود و از نور م ر می  انسان قسمتی از سطح زمین در تاریکی فرو 

تکامل جهان و حرکت هر موجودی به سوی کمال خود بر اساس روشنایی و تاریکی  

قوا و وسایل   . یل نظم زندگی و تعدیل انسان است روز است، زیرا تاریکی شب نیز دل شبانه 

کار رفته  شود حرکت به می  سکونت و آرامش و آنچه از قوا و نیروها در طول روز حاصل 

شوند و اعضای بدن  می  بدن در هنگام استراحت و آرامش تجدید  ة فرسود های ول و سل 

 .  (   271  . ص /   1  . ج ،  1383  ، شوند )مکارم شیرازی می   برای حرکت و زندگی جدید آماده 

  . کند و در مکانی که معمولًا برای خواب باید تاریک باشد می  فرد در مکانی استراحت 

  ه مکان است که مفهوم شیء را به ذهن متبادر ذا« حرف اضاف شریفه حرف »إ  ۀ در این آی 

 .  تلقی شده است   ء بنابراین زمان در این آیه به عنوان یک شی   . کند می 

 )جهان(   حوزۀ مقصد  گاشت ن  )مکان استراحت(   حوزۀ مبدأ 

 شب   پوشاندن 
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ى  هَارِ إِذَا تَجَلَُّ  ﴾ ٢:  ليل ﴿  وَالنَُّ

 . که تجلى کند« »و قسم به روز هنگامى 

  شکافد و تاریکی را پس می  تاریک شب را  ة ست که سحرگاه پرد ای ا و این از لحظه 

  . ( 692 ، ص. 1382کند )مکارم شیرازی، می  زند و بر تمام وسعت آسمان حکومت می 

دهد که زمان در این آیه به  می  نابراین تغییر گذر زمان از شب به روز در این آیه نشان ب 

 .  عنوان مفعول در نظر گرفته شده است 

 ﴾ ١:  فجر ﴿  الْفَجْرِ وَ 

 .  دم سوگند« »به سپیده 

  »فجر« در اصل به معنای شکافتن گسترده است و چون نور صبح تاریکی شب را 

: فجر یعنی هر نوری که در دل تاریکی  اند ه برخی گفت  . شکند به »فجر« ترجمه شده است می 

لیت از  عصر جاه های در ظلمت )ص( بنابراین تابش اسلام و نور ناب محمدی  . بتابد 

( هنگامی  عج حضرت مهدی ) . ق »فجر« و همچنین درخشش سحرگاه قیامت است مصادی 

برخی از   چنانکه در ، رود نمونه دیگری است می  که دنیا در تاریکی و ظلمات ظلم فرو 

 .  ( 716  همان، ص. روایات آمده است ) 

 )روشنایی(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )سپيده دم(   حوزۀ مبدأ 

 کافتن روشنایی و ش   سپیده صبح 

عُ 
َ
 ﴾ ١:  فلق ﴿  وذُ بِرَبُِّ الْفَلَقِ قُلْ أ

 .  برم به پروردگار سپیده صبح« »بگو )اى پیامبرم( پناه مى 

آن است، به معنای حفظ خود و دوری از   مضارع گوینده »اعوذ«  ۀ مصدر »عوذ« از کلم 

»فلق« به معنای فتح اول    ۀ بدی با پناه بردن به کسی است که بتواند آن بلا را دفع کند، و کلم 

به معنای تقسیم کردن و جدا کردن است و اگر این کلمه با دو فتح باشد،   ، ت دوم و استراح 

شود )چون  می  دو فتح تقسیم ند »قصص« به صفت متشابه به معنای مفعول خواهد بود، مان 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_2_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%84%DB%8C%D9%84
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جمع قصص است( یعنی گفته یا نقل شده است و این کلمه غالباً    . داستان به فتح اول و دوم 

ای است که نور تاریکی را درنوردد و  ق به معنای لحظه رود و فل می  در صبح به کار 

  روردگار صبح، برم به پ می  شود: بگو پناه می  بر این اساس معنای آیه چنین  . بدرخشد 

پناه بردن از بدی   ۀ دهد و این تعبیر برای مسئل می  برد و شکاف می  پروردگاری که آن را بالا 

کند، تحت پوشش هیچ کس  ی م  خود ساتر خوب است و از آن جلوگیری  . مناسب است 

 .  ( 184  ، ص. 1374)طباطبایی،    نیست 

جداکردن یک   شود که در اصل به شکافتن و می  همچنین در معنای لغوی فلک گفته 

،  1389فلق اسم مصدر به معنای شکافته است )راغب،  . شود می  چیز از یکدیگر فلک گفته 

 .  ( 611  ص. 

  زیرا تاریکی را  ، گویند می  ا فلق صبح ر  . شریفه فلق به معنای صبح است  ۀ در این آی 

 .  شریفه زمان مانند شیء است   ۀ بنابراین در این آی   . شکند می 

 ح( ب ص   ۀ )سپيد   حوزۀ مقصد  ت نگاش  )سپيده صبح(   حوزۀ مبدأ 

 شکافد می   نور ظلمت را   پناه بردن به خدا 

حَى   ﴾ ١:  ضحى ﴿  وَالضُُّ

 .  فرار گیرد(«   جا را )و همه هنگام که آفتاب برآید    »و قسم به روز در آن 

فرماید:  می  در آغاز این سوره با دو سوگند مواجه هستیم: سوگند به »نور« و »ظلمت« 

 .  گیرد می   مه جا را فرا کند« و ه می   »قسم به روزی که خورشید طلوع 

 )قيامت(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )روز(   حوزۀ مبدأ 

 پایان ظلمت و تاریکی   برآمدن آفتاب 

 

 15حرکت   ۀ مثاب زمان به   . 5-3

رَبُِّ  يْطَانُ ذِكْرَ  نْسَاهُ الشَُّ
َ
كَ فَأ رَبُِّ هُ نَاجٍ مِنْهُمَا اذْكُرْنِي عِنْدَ  نَُّ

َ
ذِي ظَنَُّ أ جْنِ بِضْعَ  هِ فَلَبِثَ وَقَالَ لِلَُّ  فِي السُِّ

 ﴾ ٤٢:  يوسف ﴿  سِنِينَ 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_1_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D8%B6%D8%AD%DB%8C
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یابد گفت: مرا نزد صاحبت )سلطان  ى مى ی دانست رها »و به آن یکى از آن دو که مى 

کن، ولى شیطان او را نزد صاحبش از خاطر وى برد و به دنبال آن چند سال    مصر( یادآورى 

 .  در زندان باقى ماند« 

گردد  »الذى« برمی   ۀ طانُ ذِکْرَ رَبِّهِ« است، همگی به کلم ساهُ الشَّیْ»فَأَنْ  ۀ ضمایری که در جمل 

  ة ربار بند یوسف که با پروردگارش د   و معنی آن این است: شیطان محو شد از یاد دوست در 

در  .  یوسف صحبت کرد و همین فراموشی باعث شد یوسف چند سال دیگر در زندان بماند 

  و زندانی شدن یوسف نشان ه گذشت زمان این آیه »سال« واحد شمارش زمان است ک 

 .  دهد که در این آیه زمان مانند حرکت است می 

 )فراموشی(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )گذشت چند سال(   حوزۀ مبدأ 

 فراموشی   یوسف   زندانی بودن 

بًا فَمَا حَصَدْتُمْ فَذَرُوهُ فِي سُنْبُلِهِ إِلََُّ قَلِيلً مِمَُّ 
َ
كُلُونَ قَالَ تَزْرَعُونَ سَبْعَ سِنِينَ دَأ

ْ
أ  ﴾ ٤٧:  يوسف ﴿  ا تَ

کنید و آنچه را درو کردید جز  »یوسف در پاسخ گفت هفت سال با جدّیت زراعت مى 

 .  « کنید هاى خود بگذارید و ذخیره  خوشه   د بقیه را در خوری کمى که مى 

درنگ خواب را به بهترین وجه تعبیر کرد، بدون هیچ قید و شرط و  یوسف بی 

عاری از هرگونه حجاب و همراه با راهنمایی و   درخواست ثواب، تعبیری رسا و 

توالی زراعت  گفت: باید هفت سال م  . تاریکی که در پیش رو داشتند  ة ریزی برای آیند برنامه 

کنی به  می  اما آنچه را که برداشت  ، جدی کنی )چون در این هفت سال بارندگی زیاد است( 

که باید  . رها نگهداری کن بندی به صورت همان خوشه در انبا جز به مقدار کم و جیره 

 .  بخوری« 

قبل، سال واحد زمان است و طبق تعبیر خواب یوسف پس از   ۀ در این آیه نیز مانند آی 

شریفه زمان نیز   ۀ آید، لذا در این آی می  سال قحطی بر مردم مصر  هفت  سال بارندگی، هفت 

 .  مانند حرکت است 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_47_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%DB%8C%D9%88%D8%B3%D9%81
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 )آینده(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )تلاش و کوشش(   حوزۀ مبدأ 

 سالی خشک   راعت و کشاورزی  ز 

مْتُمْ لَهُنَُّ إِلََُّ قَ  كُلْنَ مَا قَدَُّ
ْ

أ تِي مِنْ بَعْدِ ذَلِكَ سَبْع  شِدَاد  يَ
ْ
ا تُحْصِنُونَ ثُمَُّ يَأ  ﴾ ٤٨:  يوسف ﴿ « لِيلً مِمَُّ

ها  آید که آنچه را شما براى آن »پس از آن هفت سال سخت )و خشکى و قحطى( مى 

 .  خورند جز کمى که )براى بذر( ذخیره خواهید کرد« ى اید م ه کرده ذخیر 

پس از گذشت هفت سال وفور نعمت که هفت بار محصول کشاورزان به دست آمده و  

شده هفت سال دیگر که   احتیاطی انباشته  ة یادی از محصول به طور ذخیر هر سال قسمت ز 

ردم است از  و قطحی بر م  محصولی به دست نیاید که سال سخت  هفت بار هنگام خرمن 

تدریج به قسمت مساوی در این هفت سال  پیشین به های شده در سال انباشته های آن ذخیره 

   (. 272  . ، ص 1383  ، همان )   قحطی به مصرف مردم برسانند 

امری متحرک   ۀ مثاب به  است  زمان، آمدن هفت سال که »سال« واحد زمان  ة در این استعار 

ناظر ثابت در نظر گرفته شده است در   ۀ مثاب ه ردم مصر که ب در نظر گرفته شده و به سوی م 

 .  است   حرکت 

 )آینده(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )وفور نعمت(   حوزۀ مبدأ 

 سالی شروع خشک   سازی ذخیره 

خَانَا نَكْتَلْ وَإِنَُّ 
َ
رْسِلْ مَعَنَا أ

َ
ا الْكَيْلُ فَأ بَانَا مُنِعَ مِنَُّ

َ
بِيهِمْ قَالُوا يَا أ

َ
ا رَجَعُوا إِلَى أ ا لَهُ  فَلَمَُّ

 ﴾ ٦٣يوسف/ ﴿  لَحَافِظُونَ 

ها به سوى پدرشان بازگشتند گفتند اى پدر دستور داد شده که به ما  »و هنگامى که آن 

له( ندهند برادرمان را با ما بفرست تا سهمى )از غله( دریافت داریم و ما او را  اى )از غ انه پیم 

 . محافظت خواهیم کرد« 

ست پر و خوشحالی فراوان به کنعان  رضایت پدر گرفته شد! برادران یوسف با د 

قت  بازگشتند، اما به فکر آینده بودند که اگر پدر با فرستادن برادر کوچک )بنیامین( مواف 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_48_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%DB%8C%D9%88%D8%B3%D9%81
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پس چون نزد پدر   . دهد ها نمی ای به آن کند و سهمیه ها را قبول نمی ز مصر آن نکرد، عزی 

ای برای ما  ندهند و( برنامه  بازگشتند گفتند: »پدر! دستور داده شده که در آینده )به ما جیره 

 .  نکنند« 

ر  بازگشت برادران به پدری که زمان د   . در این آیه زمان حرکت در نظر گرفته شده است 

 .  حرکت است آن در حال  

 )آینده(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )بازگشتن(   حوزۀ مبدأ 

 فرستادن برادر کوچک   برگشتن به سوی پدر 

يْلِ إِذَا يَ   ﴾ ٤:  فجر ﴿  سْرِ وَاللَُّ

 .  کند سوگند« ى روز( حرکت مى ی سوى روشنا که )به »و به شب هنگامى 

اى است و داراى حس و حرکت که در تاریکى خود گام بر  ى شب موجود زنده ی گو 

 .  کند دارد، و به سوى صبحى روشن حرکت مى ى م 

خود آیتى  شود که ها را شامل مى اگر الف و لام »اللّیل« به معنى عموم باشد تمام شب 

اگر الف و لام آن عهد باشد    . هاى مهم آفرینش اى است از پدیده از آیات خدا، و پدیده   است 

ور شب عید قربان است که  منظ ، و به تناسب سوگندهاى گذشته دارد اشاره به شب معینى 

از عرفات به »مزدلفه« )مشعر الحرام( و بعد از گذراندن شب در آن وادى مقدس به   حجاج 

این تفسیر در روایاتى که از   . شوند وى سرزمین منى روان مى ع آفتاب به س هنگام طلو 

 .  معصومین نقل شده نیز آمده است 

پراهمیت عالم هستى، شب    به هر حال شب از آیات عظمت الهى است و از موضوعات 

بخشد، و جوّ آرامى براى راز  موجودات آرامش مى  ۀ کند، و به هم حرارت هوا را تعدیل مى 

 .  حرکت است   ۀ مثاب بنابراین در این آیه زمان به   . سازد فراهم مى ه درگاه خدا  و نیاز ب 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_4_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%81%D8%AC%D8%B1
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وج و  گانه، و ز هاى ده گانه )سوگند به فجر، و شب هاى پنج به هر حال پیوند این قسم 

الحجه و  کند( در صورتى که همه را ناظر به ایام ذى فرد و شب به هنگامى که حرکت مى 

 .  ت مراسم بزرگ حج بدانیم روشن اس 

 )طلوع(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )شب(   أ حوزۀ مبد 

 سرزمین منی   شب عید قربان 

 

   بخشی جان   ۀ ثاب م به زمان    . 4 ـ5

ا نَخَافُ   ﴾ ١٠:  دهر ﴿  نَا يَوْمًا عَبُوسًا قَمْطَرِيرًا  مِنْ رَبُِّ إِنَُّ

 . روز که عبوس و شدید است« »همانا ما از پروردگارمان خائف هستیم در آن 

تعبیری از روز قیامت به روز    . است   »یوما«   استعارة مفهومی و    را« عبارت استعاری »قمطری 

اش  که قیافه  گویند می  کسی »عبوس« و »سخت« با اینکه عبوس از صفات انسان است و به 

کید بر وضع وحشتناک آن روز است، یعنی آنقدر حوادث آن  أ را در هم کشیده، به خاطر ت 

بلکه گویی خود   ، ها در آن روز عبوسند ن کننده است که نه تنها انسا روز سخت و ناراحت 

     . آن روز عبوس است 

 )قيامت(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )روز(   حوزۀ مبدأ 

 قیامت ز حسابرسی و  رو   عبوس و سخت 

 

   16ظرف   ۀ مثاب زمان به   . 5-5

يْتَ نَعِيمًا وَمُلْكًا كَبِيرًا 
َ
يْتَ ثَمَُّ رَأ

َ
 ﴾ ٢٠: دهر ﴿  وَإِذَا رَأ

 .  بینى« ها و ملک عظیمى را مى ه آنجا را ببینى نعمت ک »و هنگامى 

در این آیه   . »ثم« است  استعارة مفهومی ها و ملک عظیمی« و عبارت استعاری »نعمت 

اگر چشم خود را به بهشت بیندازی، در آنجا   . دارد اشاره اول به ظرف مکان  ۀ ا فتح »ثم« ب 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_10_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%A7%D9%86
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بینید که با هیچ  می  لک کبیری وصف نیست و م قابل  ن بینی )خداوند( که با زبا می  عیمی ن 

قیمت به عنوان ظرفی در نظر گرفته شده است که خداوند   . توان تقدیرش کرد مقیاسی نمی 

دارند و  می  فراوانی بر نیکوکاران عرضه های ها و نعمت ش نعیم آن است و در آن پادا 

 .  ستمکاران و گنهکاران را به مجازات بشارت داده است 

 )قيامت(   حوزۀ مقصد  نگاشت  آنجا( )   حوزۀ مبدأ 

 مجازات ستمکاران   ملک عظیم خداوند 

بَاهُمْ عِشَاءً يَبْكُونَ 
َ
 ﴾ ١٦يوسف/ ﴿  وَجَاءُوا أ

 ( 16)   . ان نزد پدر آمدند کن گاه گریه ن و شبا 

برادران   . گری برادران دارد ذکر عنصر زمانی »عشائا« نقش بسیار مهمی در فهماندن حیله 

م رفتن نزد پدر به او بگویند که ما تا دیروقت به دنبال  تا وقت شب صبر کردند تا هنگا 

 .  ( 44  ، ص. 1386  تیم )میزایی، گشتیم و اثری از او نیافتیم و از این بابت بسیار ناراح   ن ا برادرم 

  . ای در تحلیل شخصیت برادران یوسف )ع( دارد کننده ذکر زمان »عشائا« نقش تعدیل 

ویز جهت توجیه عمل مکارانه و غیرانسانی خود  ها از تاریکی شب به عنوان بهانه و دستا آن 

ست دادن  کنند که از شدت غم از د می  ها در هنگام شب چنین وانمود آن  . کنند می  استقامت 

 .  ( 16  ، ص. 1386الهی،  اندوهگین هستند )آیت   یوسف 

شناسی در موقعیت نقشه  تقدیم ظرف »عشائا« بر حال »یبکون« دلالت بر اهمیت وقت 

خیر انداختند به این  أ هنگام و تاریکی شب به ت نزد پدر را تا شب  ان رفتن چرا که آن  ، دارد 

غافلگیر   ۀ انستند مسئل تو می  بود و  ها گرگ  ۀ دلیل که آن موقع، مناسب صحبت درمورد حمل 

 .  ( 69  ، ص. تا شدن و جنایتشان را در حق یوسف )ع( را به خوبی بازی کنند )ابوحمده، بی 

 شناسی( )وقت   وزۀ مقصد ح  نگاشت  )تاریکی شب(   حوزۀ مبدأ 

 ها گرگ   ۀ زمان حمل   تاریکی شب 

 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_16_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%DB%8C%D9%88%D8%B3%D9%81
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   نيرو   ۀ مثاب زمان به   . 5-6

ذْرِ وَيَخَافُونَ يَوْ  هُ مُسْتَطِيرًا يُوفُونَ بِالنَُّ  ﴾ ٧  : دهر ﴿  مًا كَانَ شَرُُّ

 .  ترسند« که عذابش گسترده است مى   کنند و از روزى ها به نذر خود وفا مى »آن 

ترس انسان از شر آن روز بزرگ است که به ایمان و    . زمان به شکل نیروست در این آیه  

   . رد دا اشاره  معاد و احساس مسئولیت شدید در برابر فرمان الهی است    ۀ مسئل 

 )مرگ(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )وحشت(   حوزۀ مبدأ 

 مرگ    ترس و وحشت 

حَد  )فجر 
َ
بُ عَذَابَهُ أ  ( ٢٥:  فَيَوْمَئِذٍ لََ يُعَذُِّ

شدت   ه شریف  ۀ این آی . شود« نمى  را متحمل  کس عذابى همانند عذاب او وز هیچ ر »در آن 

  . مان روز قیامت است در این آیه منظور از روز ه  . کند عذاب الهى را در آن روز تشریح مى 

  کند« )فَیَوْمَئِذٍ لا یُعَذِّبُ عَذابَهُ خدا[ عذاب نمى   -فرماید: »در آن روز هیچ کس همانند او ] مى 

رى! این طغیانگرانى که به هنگام قدرت بدترین جرائم و گناهان را مرتکب شدند در  آ .  أَحَدٌ( 

ى  ی ها ه نیکوکاران چنان پاداش شوند که سابقه نداشته، همان گونه ک آن روز چنان مجازات مى 

 .  بینند که حتى از خیال کسى نگذشته است مى 

 )قيامت(   حوزۀ مقصد  نگاشت  )عذاب(   حوزۀ مبدأ 

 وز قیامت و رستاخیز ر   اب الهی عذ 

 

 پژوهش های  ی مفهومی زمان در سوره ها استعاره : بسامد  1  جدول 

Table1: The frequency of conceptual metaphors of time in Surahs.  

 تعداد  نيرو  ظرف  بخشی جان  حرکت  شی  مکان  نام سوره 

 9 1 1 2 - 4 1 دهر 

 11 - - 2 6 2 1 یوسف 

 4 1 - - 1 1 1 فجر 

https://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_7_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%A7%D9%86
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 3 - - - - 2 1 لیل 

 2 - - - - 2 - ضحی 

 2 - - - - 2 - فلق 

 1 - - - - 1 - ر عص 

 2  - - - 1 1 جمعه 

 34 2 1 4 7 15 5 تعداد کل 

 

 ی زمان  ها استعاره   مبدأ های  حوزه   ۀ مقایس   . 5-7

قرآن )دهر، یوسف، فجر،   ة سور  هشت ی زمان از ها استعاره حاوی های پس از استخراج آیه 

 دست آمد: ه مفهومی زمان از قرار زیر ب های  حوزه   ر، جمعه( ضحی، فلق، عص لیل،  

،  ی بخش جان  مثابۀ به زمان ، حرکت  مثابۀ به زمان ، ء شی  مثابۀ به زمان  مکان،  ۀ مثاب زمان به 

 .  نیرو   مثابۀ به ظرف و زمان    مثابۀ به زمان  

ر  ی مفهومی د ها استعاره دهد بیشترین کاربرد می  نشان  1دست آمده از نمودار نتایج به   

 .  است   مورد   11یوسف با تعداد    ة سور 

 
 ی مفهومی ها استعاره نمودار    : 1  نمودار 

Figure1: The chart of conceptual metaphors 
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 نتيجه  .  6

ی مفهومی زمان و همچنین میزان  ها استعاره بندی که مبتنی بر رده نتایج پژوهش حاضر 

قرآن به دو معنا قابل تنظیم است، زمانی که به    زمان در روایات   ه نشان داد ک ود  ها ب بسامد آن 

که متعلق به  انی رود و زم می  دنیا تعلق دارد به معنای متعارف آن یعنی مقدار حرکت به کار 

به عبارت دیگر، زمان به معنای متعارف با زمان در آیات مربوط به دنیا    برزخ و آخرت است 

نسبت به زمان در عالم مافوق مادی فقط اشتراک لفظی   نوی دارد، اما اشتراک لفظی و مع 

آیات مربوط به زمان در دنیا با توجه به موضوع زمان به دو قسمت   از سوی دیگر . دارد 

 شود: می   تقسیم 

  . ای برای زمان ذکر شده است قسمت اول: در تعداد زیادی از این آیات اجزای گسترده 

ر کیفیت مانند صبح، عصر، سحر و غیره و یا از نظر  ا از نظر تغیی زمانی ی های  بندی این تقسیم 

  فردا( ، امروز ، ) دیروز تغییر کمیت مانند روز، هفته، ماه، سال و غیره با توجه به مرور زمان 

 .  اند ه بندی شد دسته 

در این آیات مدت زمان خلقت   . مدت زمان آفرینش هستند  قسمت دوم آیاتی که بیانگر 

.  دهد می  این آیات وجود تدریجی جهان را نشان  ۀ هم  . ذکر شده است  این جهان شش روز 

ی زمانی به کار رفته است، به دو  ها استعاره آیات مربوط به عالم برزخ که در آن  همچنین 

ها مدت زمان برزخ مورد سؤال قرار گرفته  شود: اول، آیاتی که در آن می  تقسیم قسمت 

 .  دارد دلالت  مانند شب و روز  ی محدود زمان  دوم، آیاتی که ظاهراً بر وجود اجزا   . است 

شود: اول آیاتی که  می  آیات مربوط به زمان آخرت از نظر زمانی به سه قسمت تقسیم   

  ی که کند و سوم آیات می  آیاتی که درمورد مدت قیامت بحث  دارد، دوم اشاره به زمان قیامت 

 .  مانند روز و شب   ، دهند می   برخی از اجزای متناهی زمان را نشان 
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این نتیجه   ها و در کلیت گفتمانی آن  مورد تحقیق های شده در سوره ررسی از آیات ب   

  ۀ ا آن رابط شود که زمان در دنیا به میزان حرکت و سرعت جسم بستگی دارد و ب می  حاصل 

تر  نی گیری طولا زمان اندازه  هر چه میزان حرکت جسم بیشتر باشد، مستقیم دارد، یعنی 

جدایی از ماده و مادیت دارد و با   ۀ بستگی به درج برزخ و آخرت  اما زمان در عالم ، است 

شده  باشد زمان سپری مستقیم دارد، یعنی هر چه جدایی از ماده و مادیت بیشتر  ۀ آن رابط 

 .  و بالعکس   ده بیشتر ش 

وهش این موضوع را نشان داد که سؤال از  قرآنی مورد پژ های واکاوی دقیق روایت 

رچه در این دنیا وقت وجود دارد، اما این زمان  این است که اگ در برزخ بیانگر  مدت توقف 

رود، زیرا ملاک سنجش آن میزان جدایی انسان از ماده است  می   به معنای غیرمتعارف به کار 

از آنجا که عالم برزخ ما بین عالم مادی دنیا و مجرد آخرت است و در   . ی مادی و چیزها 

بنابراین   آن به یکباره قطع نمی شود، در  اح و ماده واقع ادامه حیات در دنیاست و ارتباط ارو 

پس در عالم   . تر از آخرت خواهد بود میزان جدایی عالم برزخ از ماده و در نتیجه زمان کم 

مان به معنای نامتعارف وجود دارد و این درک بسته به زمان تجرد مردم  برزخ، درک مرور ز 

ماده بیشتر باشد، گذر زمان  تگی انسان به  به عبارت دیگر، هر چه دلبس   . از ماده متفاوت است 

او   . گیرد می  کند و هر چه تجرد بیشتر باشد، بیشتر در احاطه زمان قرار می  را بیشتر درک 

 .  کند می   با اعمال خود در دنیا مشخص این تجرد را    ة میزان و نحو 

دهد که عالم  می  صحبت از مدت توقف قیامتیان در عالم قیامت نشان  گفتنی است 

مان است و در آن دنیا نیز مانند برزخ، ملاک درک مرور زمان، تجرد  نیز خالی از ز آخرت 

طولانی و   ة از اند ه بر اساس این دسته از آیات، برخی مانند مشرکان زمان را ب  . فردی است 

به علاوه  . کنند می  برخی مانند مؤمنان در یک چشم به هم زدن مدت زمان قیامت را درک 

ا که برزخ و آخرت است، دو دیدگاه متضاد وجود  لم فوق مادی م درمورد وجود زمان در عا 
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اما با توجه به آیات مورد   . ها اول ماهیت فرازمانی این عوالم و دوم موقتی بودن آن  . دارد 

ی  ئ عالم مادی زمانی عالم ثابتی است که به معنای حق و باطل این جهان ماورا  بررسی، 

انکارناپذیر است،  ایات قرآن کریم ی رو ها ستعاره ا ر د   نیز در بازنمایی زمان  نقش مکان  . است 

زمان از   . توان دید می  دهد به وفور می  نمود آن را در آیاتی که از نزدیک شدن قیامت خبر 

  کنیم و از طرف دیگر زمان می  نی باشد که ما به سمت آن حرکت تواند مکا می  یک طرف 

.  ر ثابت هستیم به عنوان ناظ   کند و ما می   تواند جسم متحرکی باشد که به سمت ما حرکت می 

زیادی ایجاد کند  های زمان این قابلیت را دارد که شخصیت بدهد و جان ببخشد و شباهت 

  نتایج پژوهش حاضر . ب مقدس مشاهده کرد توان در آیات کتا می  و تجلی این توانایی را 

ه هستند  شناسان ی هستی ها استعاره ی مفهومی زمان بیشتر ها استعاره ید این نکته است که ؤ م 

کفر، ایمان و  عد، فاصله، سطح به مفاهیمی مانند دنیا، گناه، م، جنسیت، شکل، وزن، بُکه حج 

وزن، شکل، صورت،   ها استعاره  در این  . است  دست داده ه معانی بدیعی ب  را بیان کرده و  ... 

مفاهیمی   حوزة مقصد و در است در نظر گرفته شده  حوزة مبدأ به عنوان  ...  بعد، سطح و 

 .  کنند می   را بیان   ...   ، باطل، گناه و علم، حیات، حق چون  

 

   ها نوشت پی 

1.conceptual metaphor 

2. Langacker 

3. mapping 

4. source domain 

5. target -domain 

6. center- periphery  

7. route-goal relationship 

8. Siregar 

9. Amraei 

10. Nisa 

11.  Suryadi 
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12. ontological metaphor 

13. structural metaphor 

14. directional metaphor 

15. movement/path 

16. recipient 
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